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Kérper, kpl.

Machine body, compleie 01503 001 00
Bati compl.
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Pos, Artikel-Nr. |stick/Masch.
ltem Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep Article-No. Plice-Mach
1 01503 0a1 0t 1 Schwelilkorper, kpl. Whalded body, complete Béli soudé comp).
2 01502 001 12 1 Verkleldungsblech, vern Front cover Couvercle avant
3 01502 001 13 1 Verkleldungsblech, hinlen Rear cover Couvercle arrigre
4 800 084 4100 16 Zylinderschraube Slotted head screw Vis 3 {éte cylindricus fandue
5 01503 001 17 a Fihrungsschaibe Glb Bandelle - guide
6 01503 001 18 & Fihrungsscheibe Glb Rondelle - guide
7 907 513 1100 g Schneldschraube Slotted self culting screw Vis aulo-laraudeuse
a 01503 001 192 1 Zylinderbolzen, oben Framo hott Boulon cylindrigue, haut
] 900 936 500 2 Sechskantmulter Hex. nul Ecrou hexagonal
i0 gi1 100 0010 1 Einschraubnippel Slraight ol fitting Graisseor droit
iR 01502 001 20 3 Bolzen Frama bolt Boulon
12 800 934 BEDD k) Sechskantmulter Hex. nul Evrou hexagonal
13 {1503 001 21 1 Ableilplech Bafle plale Tdle de déviation
14 800 912 2510 2 Zylinderschraube Socket head scraw Vis & 18te cylindrique & 6 pans creux
i5 01503 001 15 1 Balestigungsblech Switch plata Tile de fixation




Scherenzylinder und Scherenschlitten, kph
Section shear cylinder and slide, complete
Cylindre et coulisseau pour cisaille compl.

01503 031 00

13

benomination

Désignation

Pos. Artikel-Nr.  |stick/Masch.
item Part No. Pizca/Page Benennung
Rep Article-Ng, |Piéce-Mach
1 01503 03t 02 1 Schersnschliiten
2 01503 031 03 1 Drehbolzen
3 05026 023 07 3 Deckscheibe
4 800 512 3520 H Zylinderschraube
5 B11 800 1630 1 Hydraulik-Zylinder
5] 01502 031 04 1 Zylmdergahel
7 00 14 4200 1 Gewindestift
8 01502 031 05 1 Zylinderboizen, unlen
9 900 471 6100 2 Sleherungsring
10 a11 100 ome 2 Einschraubnippet
11 01502 037 01 1 Buchse
12 01502 £33 02 1 Buchse
13 B10 600 1500 1 Buchse
L] 300 551 5400 3 Gewindestilt

Slide, plate shear
Pivot shaft

Coap

Sockel head screw
Hydraulic-Cylinder
Biston link

Sochet set scraw
Frame bolt
Retaining ring
Stralghi ollfitling
Bronze bushing
Bronze bushing
Bronze bushing
Stolted sel screw

Charint de cisaille

Axe

Paslille

Vis a téte cylindriqua & & pans creux
Cylindre Hydraulique
Fourche du verin

Vis sans 18te & 6 pans creux
Boulon cylindrique, bas
Hondeile frein

Graisseur droit

Douille

Doullle

Doullle

Vis sans téle




FuBeinriickung zur Schere, kpl.
Foot engagement, Section shear complete
Pédale d’embrayage mecanique pour cisaille compi,

01503 045 00

i
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Pos. Artikel-Nr.  |stick/Masch. .
Item Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Anticie-No. |Fléce-Mach
1 01503 045 01 1 Fulipedat, kpt. Fool pedal complete Padale compl.
2 01503 045 04 1 Hebel Lever Lavier
3 ap1 481 2400 1 Spannhilse Tenslon pin Goupille &astique
4 01510 047 11 1 Winkelhebel Angle laver Levier & angla
5 01510 047 12 1 Drehbolzen Stud bolt Axe
6 900 &34 3500 1 Sechskanlmulter Hex, nut Ecrau hexagonat
7 971 802 3500 1 Winkalgelenk Knuckle joint Articulalion d'equerre
B 971 802 3300 3 Winkelgelonk Knuckle jolm Articulalion d'equerre
g 900 834 2300 2 Sechskanlmulter Hex. nut Ecrau hexagenal
10 900 551 6200 a Gewindeslift Slotied set screw Vis sans 1éie
11 01503 045 05 1 Zugstange, oban Link, upper Tige de fraction superieurs
12 01503 045 06 1 Zugstange, unien Link, lawer Tige de traclion inferieure
13 503 045 07 1 Anschlag, kpt. Stop complate Bulée compt.
14 960 233 2070 2 Sechskanlschraube Hex. cap screw VIs & 1le hexagonal
15 o00 834 2100 2 Sachskanimulier Hex. nut Ecrou hexagonal
16 900 833 2000 2 Sechskanlschraube Hex, cap surew Vis a téle hexagonal
17 apo 534 2100 2 Sechskanimulter Hex. nut Ecrou hexagona!
10 01503 045 10 1 Schutzblech Pedai guard Tale de protection
18 900 833 2050 2 Sachskpnischraube Hex. cap screw Vis & t8le hexagonal




Elektrische Einriickung zur Stanze, kpl.
Electric foot engagement, Punch complete
Commande electrique & pédal pour poingnneuse compl.

01503 047 00
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Fos. Artikel-Nr, |stick/Maach.
Hem Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Hep. Article-No. |Plece-Mach
i 810 100 D130 1 Fulitaster Foat pedal Interrupteur
2 810 100 0210 3 Schallerelnsatz Swilch Garnilure de circuit pour interrupleur
a 810 100 D200 1 Schuizklappe Safety cover Capol de protection
4 810 100 1290 1 Reduziarring Reducer ring Reduclion
5 810 100 0220 1 Verschraubung mit Zugentlaslung Connector Calller avec raccord a vis
B 810 100 2230 /m Leitung ,, Sylllex sy" Elechric cable , Syllex sy Cable ,,Syliicx sy”
7 45010 071 08 1 Aufhangeblech Hanging plate Téle de suspension
a 810 100 0990 1 Verschraubung LConneclor Raccord a vis
9 810 100 710 Im Lailung ,,Sylllex sy” Eleciric cable |, Syifiex sy Cahle ,Sylllex sy
10 810 100 1330 1 Tillengehduse Socket housing Beltier de raccordement
11 810 100 1340 1 Steckerainsalz Plug insert Garniture pour fiche de prise de courant
12 810 100 1210 1 Steckdosenainsatz Plug insent Garnilure pour prise de couranl
13 B10 140 1200 1 Sochelgahiuse Socket housing Socle
14 000 084 1200 2 Zylinderschraube Sletied head screw Vis & téte cylindrique fpndue
15 01503 059 05 1 Fizhrungsbolzen (Guide pln Boulon de guidage
16 901 481 1100 2 Spannhllse Tension pin Goupille élastique
17 810 600 1570 1 verstellb. Klemmhebal Adjustable handle Levier de sarrage reglable
18 01501 085 43 2 Nocken Clamng plate Camg
19 810 00 2300 1 Doppelendschaltargehiuse Double end switch housing Baile pour interrupteur doubla
20 810 100 2310 2 Endschalter End switch Interruplevr fin de cowrse
2 B10 100 2320 1 Siellungswiihter Pasilioning saleclor Commutateur de postion




Flachstahlmesser, kpl.
Plate shear blade, complete

01502 051 00
Lame & fers plats compl.

Pas. Artikel-Nr. |stick/Masch. i
ltem Part No. Fince/Page BEHEHHUI‘IQ Benomination Desngnatlon
Rep. Article-No, |Fiéce-Mach
1 50463 000 00 2 Fiachstahlmesser Blade Lame & fers plais
2 507 991 7200 a Senkschraube Countersunk screw Viz a léle lendue




Stabstahlimesser, kpl.

Bar shear blade, complete
Couteau a barreaux en acler compi.

01503 052 00

Pas. Artikel-Nr, [stick/Masch.

liem Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation

Rep. Article-No. |Piéce-Mach
1 50470 €00 Q0 1 Stabstabimesser, fest Bar shiear blade, slalionary Couleau & barmreaux en aciar fixe
2 800 912 3560 1 Zylinderschraube Socket head screw Vis & téte cylindrique & 6 pans creux
3 50471 000 00 1 Siabstahimesser, howsgl. Bar shear blade, movable Cottleau & barmeaux en acier mobile
4 300 912 3520 1 Zylinderschraube Socket head screw Vis A téte cylindrigue & 6 pans creux
5 907 980 2100 2 Federring Lock washer Rondelle élastigue




Rechteck-Ausklinkwerkzeug und Schutzhaube, kpl.
Rectangular coper and guard compiete
Grugeoir rectangulaire avec protection compl.

01503 053 00
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Paos. Artikel-Nr. |stick/Masch.
ltem Part No. Piece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-No. Piece-Mach
1 01503 053 01 1 Ausklinksattel Aeclangular coping saddle Bloc de grugeoir rectangulatre
2 900 912 3540 2 Zylinderschraube Socket head screw Vis & t6te cylindrigue & & pans creux
3 51007 200 00 2 Sicherungsscheibe Serrated washer Rondelle de sécurité
4 900 913 3300 4 Gewindeslilt Socket sct screw Vis sans l@te & 6 pans creux
5 50473 000 00 1 Unicrmesser, vorn Rectangular coping blade, front Coulezu inlerieur & I'avant
6 906 $12 3010 H Zylinderschravbe Socket head screw Vis & téta cylindrigue a 6 pans creux
7 50474 000 OC 2 Untermesser, seillich Rectangular coping blade, side Couleau inferiaur latéral
B 900 912 3080 a Zylinderschraube Sockel head scraw Vis & 1éie cylindrique a 6 pans creux
g 900 32 3120 2 Zylinderschraube Sockel head scrow Vis & 18ie cylindrique & 6 pans creux
10 907 980 1700 5 Federring Lock washer Rondelle élastique
11 50472 QD0 00 1 Obermesser Rectangular coping biada, top Couteau supéripur
12 o 942 3530 1 Zylindersehraube Sockal head scraw Vis i 18le cylindrique & B pans creux
13 907 9BG 2100 1 Fadarring Lnck washer Hondeile élaslique
14 801 481 5300 1 Spannhiilse Tenslon pin Goupille &lastique
15 900 913 3500 2 Gewindestifl Sockel sel screw Vis sans téle a 6 pans creux
16 21503 053 03 1 Klnkerhaube Proteclive covar Proleclion de securilé
17 500 084 4100 7 Zylinderschrauba Slofled head screw Vis & tile cylindrique fendue
18 01502 053 04 1 Schutzhaube Guard Capol de proleclion
19 800 084 4000 2 Zylinderschraube Slotled head screw Vi & téte cylindrique fendus




Profilmesser, kpl.
Section shear knifes, complete
Couteau profilé compl.

01503 057 00

6
Pos. Artikel-Nr. |siick/Masch,
fem Part No. Fiece/Page Benennung Denomination Designation
Rep Article-No. Piece-Mach
1 50467 00C Q0 1 Einsatzinesser, fost Inzeri blade, stationary Lame d'insertion fixe
2 50468 000 G0 1 Einsatzmasser, fost Inser blade, staticnary Lame d'insertion lixe
3 806 912 4080 4 Zylinderschraube Sockel head screw Vis & 1éte eylindrique & & pans creux
4 807 B8O 2700 4 Federring Lock washer Rondelle élastique
5 50469 000 00 1 Einsatzmasser, beweqgl. Inser blade, movable Lame &'insertion mobile
6 G068 912 4040 1 Zylinderschraube Sockel head screw Vis 4 18le cylindrique & € pans creux




Stanzwerkzeug und Stanzzylinder, kpl.

Punch tool assembly and Punch Cylinder complete

Outil de poiconnage et verin compl.

01506 059 00

Pos, Artikel-Nr. |stick/Masch.
Itom Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-Nop, |Pléce-#ach
1 01506 058 01 1 Slanzaattel Die saddle Semelle pour poingon
2 900 933 4610 2 Sechskantschraube Hex. cap screw Vis & 1&le hexagonal
3 900 125 4700 2 Schelbe Washer Rondclle plate
4 01506 052 02 1 Saheleinsalz Dle saddle insert Piece d¢'inserlion pour porta-matrices
5 900 9i3 4200 1 Gewindestilt Socket sal screw Vis sans 18te & 6 pons craux
7 a10 600 1340 1 verstelh. Klemmhibel Adjustable handle Levier de serrage reglable
] 50660 ... .. 1 Matrize Die Matrice
10 01503 G359 03 1 Hydraulik-Zylinder Hydraulic-Cylinder Cylindre Hydrauligue
1 01503 059 04 1 Verdrehsicherung Relainer plate Flague da guidage
12 900 312 3600 1 Zylinderschraube Socket head scraw Vis a téle cylindrique & § pans creux
13 01502 059 04 1 Flibrung Guide piece Pioce de guidage
14 906 912 2520 2 Zylinderschraube Sockel head strew Vis a téla cylindrique & § pans craux
15 01503 059 05 1 Fuhrungsholzen Guide pin Boulon de guidags
16 50534 ... .. 1 Stempel Punch Paingon
17 50536 200 0D 1 Einsalzbuchse Punch reducer Douille de reduciion
18 50535 400 00 1 Uberwurimutler Coupling nul Ecrou de sarrage
19 Q1506 059 03 1 Satlelelnsatz Die saddle insent Piece d’inserilon paur porte-malrices
20 50536 300 00 1 Einsatzbuchse Punch reducer Douille de reduction




Niederhalier, kpl.
Hold-down, complete
Presse-Matariau compl.

01502 063 00

12

Pos. Artikel-Nr. |stick/Masch. L L. .
ltem Part No, Plece/Fage Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-No, |Plece-Mach
1 502 0683 O 1 Nledethallerplatie Hold-down plale Plague pour presse-malériau
2 01502 0B3 02 1 Fiihrungslgisla, lang Guide, long Plague de guldege, long
3 {1502 063 03 1 Fithrungsleisie, kurz Guide, sherl Plague da guldage, courle
4q 01502 0683 04 1 Leista, lang Guide, long Rail, lang
5 01502 063 05 1 Lgiste, kurz Guide, short Rail, courtg
6 8§00 8931 4080 7 Sechskantschraube Hex. cap screw Vis & 16te hexagonal
7 500 125 3700 7 Scheibe Washer Hondelle plate
[i] 01 481 BGOD 4 Spannhiilse Tension pin Goupllle elaslique
9 801 481 4800 4 Spannhiilse Tension pin Goupllle élaslique
10 01501 DB3 06 1 Spindel Spindle Broche fileléa
" 015G1 063 07 1 Spindelkopi IKawrled knob Téle de ta brocha
12 801 481 3700 1 Spannhiilse Tengian gin Goupille glaslique




Abstreifer zur Stanze, kpl.
Stripper, Punch complete

Racleur pour poingonneuse compl.

01503 065 00

E_—“\\*—m

Pos. Artikel-Nr. |siick/Masch.
ltem Part No. Picce/Page Benennung Denomination Désignation
Rep Articie-No. Pitce-Mach
1 01503 065 02 1 Abstreiler Siripper Racleur
2 01503 065 04 1 Abdeckung Caver Téle de prolection
3 A1 600 0140 4 POP-Blindniet Drive screw Rivot
4 900 933 40BO 2 Sechskantschraube Hex. cap screw Vis a téte hexagonal
5 51007 300 00 2 Sicherungsscheibe Semrated washer Fondelle de sécurilé
6 41503 085 06 1 Schutzblech, Blanze Guard, Punch Tole de protection, poingonneuse
7 25002 048 04 2 Zylinderschraube Slotted head scew Vis 4 18ie cylindrigue lendue
8 {1526 065 05 1 Abstreifarptalte, diinn Slripper plate, thin Flague pour racleur ep. mince
G {1526 065 06 1 Abstrefferplalte, dick Slripper plate, thick Flague pour racleur ep. epaisse
10 500 963 4200 2 Senkstchraube Countersunk screw Vis a 1éle fendue




Auflagetisch zur Flachstahischere, kpl.
Support table, plate shear complete 01502 066 00
Table de support compl. pour cisaille a fers plats

Pos, Artikel-Nr.  |stack/Masch. L .

em Part No. Piece/Page Benennung Denomination Désignation

Rep. Articie-Ng. |Pice-Mach
1 01562 066 D1 1 Aullageplatie Table plate Plaque de supporl
2 500 912 3070 a Zylindersehraube Sockot head screw Vis & t8le cylindrique & 6 pans croux
3 500 913 4200 6 Gewindestit Slatled sel screw Vis 5ans 1&te




Elektrik, kpl.
Electric complete

Groupe electrique compl.

01506 071 00

22
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Pas. Artikel-Nr. |stick/Masch, .
Item Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Reg. Article-No. |Pléce-Mach
1 810 100 2000 1 Motorschutz-Letslungsschalter Overload swilch Risjoncteur
2 810 100 2020 1 Tastenbelaligung Swiich panel Piece intermedigite 4 louche
3 810 300 2040 1 Vorhdngeschiofisperre Padleck plale Arret par sersure
4 814 100 2060 1 Urnterspannungsausléser Voltage relaiser Declencheur a minimum de tewsion
5 810 100 2070 fm Laitung ,,Syiffex sy* Efectric cable ,.Sylilex sy* Cable ,.Sylllex sy”
3] B1¢ 100 1000 2 Verschraubung Conneclor Raccord & vis
7 B1C 100 1680 b Verschraubung Conneslor Raccord & viy
8 B1¢ 100 1950 1 Reduzierung Aeducer Reduction
9 B10 100 1240 1 Verschraubung Conneclor Raccord & vis
10 810 100 1940 H Blindstopfan Clgsure plug Faux-bauchon
11 BiG 100 1890 H Gegenmutier Loclo nut Contra-ecrou
12 810 100 1910 H Gegenmutier Lock nut Caontre-ecrou
13 B0 100 1920 T Gegenmulier Lock nut Cuontre-eerau
14 B¥0 100 1860 1 Erdungsband Ground wire Bande de mise enlarre
15 800 ¢B4 BAOO i Zylinderschraube Slatied head screw Vis A 18te cylindrique fendup
16 900 125 1800 1 Schebe Washer Rondelle plate
17 gig 798 3100 1 Fiicherschelbe Serrated washer Rondelle elastique & denture
18 900 084 2500 2 Zylinderschraube Slotled head screw Vis & 18le eylindrique fendue
13 967 513 0300 4 Schneidschraube Slolted self culling screw Vis aulo-taraudeuse
20 810 100 2330 1 Hiltsschallar Swilch Commutateur auxiliaire
21 810 100 2280 1 Schailtschrank Switch cabinet Artigire de commande
22 810 100 1500 1 Molarschutzschalter Push futlon swich Disjonteur
23 810 100 470 1 Steverralo Transiormer Translormator de commanda
24 810 100 1440 21 Klemme Clamp Borne
25 B10 100 1450 5 Kiemme Clamp Borne
26 810 100 (9S0 E] Varschraubung Connactor Raccord 4 vis
a7 810 100 1980 5 Gegenmutier Lock nut Contre-ectou
28 B10 100 0250 Jm Lefiung , Sylllex sy Eleclric cable ,,Sylex sy™ Cable ,,Syllex sy"
29 800 084 4300 4 Zylinderschraube Siotled head screw Vis & téte cylindrique fendun
i} 800 125 1700 4 Schelbe Washer Rondelle plaie
KH 507 980 1100 4 Federring Lock washer Rondallg élastigue
a2 B10 100 2240 /m Lekung . SyHlex sy Eleclric cable ,,Syflex sy Cable ,,Syllex sy”
as Bi0 100 2230 fm Leftung , SyHlex sy Elcelric cable ,, Syfiex sy™ Cable ,,Syllex sy”




Hydraulikstation, kpl.
Hydraulic power unit, complete
Station hydraulique compl.

01506 083 00

E— V4
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Pos. Artikel-Nr, stick/Masch,
ltem Part No. Plece/Poge Benennung Denomination Désignation
Rep Article-No, | Pléce-Mach
1 01503 083 01 1 Oealbehiler Qil tank Heserveir & I'hulle
2 01583 083 D2 1 Deckel Tank cover Couvercle
3 810 600 0820 4 Stchwingmelall-Pulfer Vibration filling Sitent-Bloc
4 900 127 1700 4 Federring Lock washer Rondelle &lastique
5 900 934 3100 4 Sechskanimutier Hex. nul Ecrou haxagonal
G 900 533 2540 B Sachskanischraube Hex. cap screw Vis & téte hexagonal
7 9u0 808 3000 1 VarschluBschraube Scrow plug Bouchaon fileté
8 907 603 4500 1 Dichiring Washer Anneau
<] 01503 083 04 2 Unteriegplatle Flate Plaque d'assiser
10 810 100 1850 1 Metar Mator Moleur
1 900 125 2700 4 Scheibe Washer Aandelle plate
12 900 934 3100 L Sachskanimulter Hex. nut Ecrou hexaganal
13 B11 600 2120 1 Kupplung Caupling assembly Raccord
14 Bi1 &G0 2100 1 Pumpentrager Pump suppon Forte-Pompe
15 906 931 3530 4 Sechakantschraube Hex. cap screw Vis 4 {éle hexagonal
16 q00 427 2100 4 Federring Lotk washer Rondelle élastique
17 900 934 3500 4 Sechskanimuter Hex. nut Ecrou hexaganal
18 811 800 2070 1 Hochdruckzahnradpumpa Hydraulic pump Fompe a engranage pour haule pression
18 900 %12 2580 a4 Zylinderschraube Sockeal hend screw Vig & téte cylindrique a B pans creux
20 an7 880 1400 4 Federring Lock washer Rondelle &lastique
21 01503 083 03 1 Ansaugrohr Suction pipa Tuyau d'asplration
22 810 800 0920 1 Gummitiitle Rubber bushing Passa-uba
21 511 §00 2220 1 Gerade Einschravbverschrauhung Siralght conneclor Raccord droit
24 811 £00 2190 1 Riickiauliilter Qitfitter Filira da renu
25 500 933 2560 2 Sechskantschraube Hex. cap screw Vis & l8le hexagonal
26 B11 600 2170 1 Einflil- u, Bellifiungslilter Filler cap assemhly Filtre de remplissage ef d'agralion
27 800 084 3100 3 Zylinderschraube Slotied head scraw Vis & 18le cylindrigue fendue
28 800 933 2060 4 Sechskantschravhe Hox, cap screw Vis atéle hexagonal
29 300 127 1700 4 Federring Lock washer Rondells élastique
30 900 934 3100 4 Sechskanlmutter Hex, nut Ecrou hexagonal




Verrchrung
Pipework
Tuyauterie

01503 084 00

Benennung Artil
riikel-Nr.
Nomenclature a b c d . Type | Type
Designation Article-No. | 07503 |0715086
Gewindereduzierung .
Thread reducer R%" | R .~ -~ 8116002260 2 2
Reduction
Gerade Verschraubung
Straight connector 2 72 ~ - 8716002230 & §
Racedrd droit
=]
Gerade Einschroubverschraubung
Straight connector 2 R [ .~ | .~ 8115002200 7 7
Raccord droft
a b T~Verschraubung
Tee connector 12 2 2 -~ 8116002240 1 H
3 Raccord en t
ps Schwenhverschraubung
Swivel connectar 2 R%" | .~ -~ 8116002280 9 g
Raccord pfvotant
- ¢ einstelfbare Winkelverschraubung
Adjustable elbow connector P B B 7 e e
Raccord o vis coude
’i Winitel-Schottverschraubung
‘F t}—  Butkhead elbow _ =X/ » ~ ~ 8116002750 2 2
ﬁ Coude éguux posse cloison
- b
- MIg=15[ 250 -~ - 8116002130 { i
i :"”Chs'd' “d‘“‘h"’“‘: Mixl5] 400 |~ |~ | 816002140 3 3
igh pressure connector (g5 500 | o~ | .~ | 8116002150 2 2
Tuvau flexible pour haule pression [m8« 15| 800 - _~ 8116002760 1 1
DKG - Stutzen mit Kupplung
 Connection piece with coupling | 16,5 41 12 - 8116002310 ! 7
Manchon DKO avec roccord
einsteftbare Winkelverschraubung 3
Adjustable elbow connector R 2 e 8116002230 2 2
Raccord a vis coude
Reduziereinsatz
Redurer insert 2 R | | 8116002770 1 7
Piéce de reduction
Rohrschelle
b fube clamp 26 35 78 2 8106001580 H !
Coflier pour tube
Befestigungsblech
Fixing plate e A 0150308401 ! 7
Tale de fixation
Rohrschelte
Tube clamp 2 39 | K5 ~ }106001480 5 5
Coilier pour tube
Sechskantschraube M6 16 ~ ~ 9009332060 2 2
Hex. cap screw
Vis d t8te hexagonal M8 50 -~ -~ 9009332630 3 3
- M5 50 = . 9000121600 4 4
Zylinderschraube ME | 16 0000846200 Z 7
o e ey o
Vis @ téte cylindrique fendue T £2 — = O FnE 5 5
Rohr *
i ¢ Steel tube 1exls5 | e ~ 8116002630 { !
Tube
1 Handsteuerventil iy
o] Haned controlled valve g1 | 73 9% | R 8116002810 I 1
Vaive de manoeuvre manuel
Anschiufiplatie
Connecting plate R | |~ | .~ | s176002780 1 7
ot Plogque de connection .
] . Wegevenkil
el Tes Way valve ~ | |~ | | 8nsoozrec 1 s
Viglve d diverses voies
! ] Wegeventil USA
Ao BUER): Way vale < |\~ |~ |~ | ensooze00 | !
Valve & diverses voies




Schutzklappe zur Flachstahlschere, kpl.
Movable qguard, plate shear complete
Plaque de protection compl. cisaille a fers plais

01502 085 00

5}

Pos. Artikel-Nr. sick/Masch,
ltem Part No. Piece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-No. |Flece-Mach
1 01502 095 M 1 Schulzitlappe Fralectinn fliap Plague de grotection
2 05040 095 02 2 Béchchen Bracket Fetit suppart
3 900 812 2030 4 Zylinderschraube Socket head scraw Vis & téle cylindrique & & pans credx
4 961 481 2100 2 Spannhiilse ‘fension pin Goupille élastique




Schutzklappe zur Profilschere, kpt.
Movable guard, section shear complete 01503 096 00
Plaque de protection compl. pour cisaille a profilés

Pos. Artike!-Nr. |stick/Mnsch. . .
ltem Part No. Floce/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-No. Pléce-Mach
1 01503 096 &1 1 Schutzklappe Pratection tlap Plaque de prolection
2 01520 095 02 1 Bickehen Bracket Pelil supporl
a 900 912 2020 2 Zylinderschraube Socket haad screw . Vis & téte cylindrique 4 6 pans creux
4 g1 481 2100 2 Spannhiilse Tension pin Goupllle élastigue




Schutzkappe zur Stabschere, kpl.
Movable guard, bar shear complete

Plaque de protection compl. pour cisaille 4 barres

01502 097 00

—
D S
=
Pos. Artikel-Nr. |stick/Masch. L . .
ltem Part No. Piece/Page Benennung Denomination Designation
Rep. Article-No. Piace-Mach
1 01502 097 01 1 Schutzklappe Protection llap Plague de protection
s 01520 095 02 1 Bickohen Brackel Peth suppon
a 900 912 2030 2 Zylinderschraube Socket head scraw Vis i téle cylindriqua a 6 pans creux
4 90 481 2100 2 Spannhilse Tension pin Goupille élaslique




Abdeckung, kpl.
Covering complete
Couverture de protection compl,

01503 099 00

ﬁ“‘“‘\ﬁz
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Pos. Artikel-Nr,  stick/Masch,
llem Part No. Plece/Page Benennung Denomination Designation
Rep. Article-No, |Pléce-Mach

1 01502 089 03 1 Abdeckung, ohen Top cover Couveriure sup.

2 907 513 1100 4 Schneidschraube Slotted selt cutling screw Vis aulo-taraudeuse

3 016503 071 04 1 Kabalabdeckung Protoctive cover Couverure de prolection

4 800 563 3600 2 Senkschraube Countersunk screw Vis & 16ts fendue




Bedienwerkzeuge
Accessories
Outillage d’entretien

01502 102 00

Benennung Grofie Artikel~Nr. Type
Nomenclature Size Article—No 071502 01505
Désignation Dimension | 07503 01506
A 24x30 9008954200 / /
poy
8 9008941400 / ]
e
< 90 9008946600 ! /
4 8008171800 ! /
5 800971712000 ] /
m ’ 8 9009112600 7 ]
10 90091712800 / /
14 8009113200 7 /
AlE 8106000770 / 1
8106001320 7 /
8111007090 / /
Putzlappen
Rag for cleaning 8106000260 / /
lorchon
Fuhlerlehre
Thickness gguge 15x03x140 | 8106000810 7 /

Jauge depaisseur




Langenanschlag ohne Maieinteilung, kpl.
Length stop without scale complete
Butée longueur sans graduation compl.

01502 126 00

e
|
Pas, Artikel-Nr.  |stick/Masch. . . i
ltlem Part No. Plece/Page Benennung Denomination Désignation
Rep. Article-No, |Pléce-Mach
1 (H501 126 01 1 Flanschrohr, kal, Tube wilh brackel complete Tube avae plaque de fixation compl,
2 900 933 3600 3 Sechskanlschraube Hex. cap stcrew Vis & téte hexagonal
3 01502 126 M 1 Anschlagam, &pl, Stop arm complete Bras de buiée compt.
4 900 933 3560 1 Sechskantschraube Hex. cap screw . Vis a téle hexagona!




